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Vom Experiment zum Standard

Var vier Jahren begann in Floridsdorf eine vorsichtige Liaison des traditionsreichen Wiener sozialen Wohnbaus
mit nauartigen Holzbauwaisan. Als Testfall diente dort die Wohnanlage Spottigasse von Hubeart Riefd, ainem
tstarraichischen Pionier des Genres. Was vor der Wiener Bauordnungsnowvelle 2001 noch schwer vorsteallbar
schian, wurde mit Projekten wie diesem, spatestens aber mit jenam vom Muhlweg realisierbar und konnte
nun 2um Standard wearden. Auch wenn die Bautrdger nach wie vor nur von Demonstrationsprojekten”™ und
hohen Kosten sprechan: Mehrgeschofiige Holzwohnbauten sind okologisch hochwertig, (mit Forderungen)
finanzierbar, technisch machbar, formal flexibel und kommen daher auch bei den NMutzern gut an. Holzbau-
Architekten, Bautrager und Behdrden haben nun ihre Erfahrungen und gegenseitigen Erwartungen einander
anganahert sowie Vorurteile abgebaut - am Mihhweg kann man so den ersten Routinefall der neuen Bau-
waise untar dan Bedingungen des dichten Regelbwerks im Wianer sozialen Wohnbau kennen lernen.

From experiment to standard

Four years ago a cautious liaison started in Floridsdorf ” ‘-.

between the rich tradition of Viennese social housing and ! ‘.,r' f g

a nenw way of building in timber, The pilot study was a , \ ~ oy u : j, !
housing development on Spdttigasse by Hubert Riess, an f Q :" k4 *‘i‘ ';..:;_
Austrian pionaer of the genre. Such projects indicated that / , &q. !; a \
someathing hardly imaginable before the amendmeant to the \ ® : :., o \
Viennaese building regulations in 20017 was realistic and this &"' ....'l - ‘: \ #.ﬂ
fact was proved at the very latest by the Muhbhweg project ‘o ] .‘tl l:'.:. nﬂ_
and therefare could now bacome a standard. Even though l\‘:# : ; “‘"‘-. ..,.\ ﬂ‘# :
developers continue to talk about "demonstration projects” * \ "I.r,,,,lr *.,\ ".ﬂ.' ,'
and high costs, timbear built housing developments of several % ‘\\ & 'h‘.. #" :
storeys are acologically valuable, they can ba financead (with ¥ 'l‘ ;; *’ﬁ "l
grants), they are technically feasible, formally flexible - and . "‘ - u, * oa -

they are also popular with users. Architects who specialise in .-"T“" ety
timber buildings, developers and local authorities have now "'F: - 2 -‘h i
come closer togather in terms of their experieance and theair x i""': Be® g

expectations of each other and in this way have been able to

gliminate prejudices - the Muhlweg project offers an opportunity to become

familiar with the first routine example of this new building method erected within the
dense framework of regulations that govarn the field of social housing in Vienna.
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Bauteil | Bullding by Hermann B Johannes Esufmann: Platzbildunyg durch L-farmige Trakte | Shaping of public spaces

Zwischen Bauherrencourage

und Drahtzaundenken

Den Klagen vieler Architekten dber mangelnde Flexibilitdt
und Innovationsfreude in der Wiener Stadtplanung steht die
Realitit gegeniiber: Wien hat immerhin als erste ecuropdi-
sche Metropole fhrer GriBle die bislang nur als Experimen-
tierfeld geduldeten mehrgeschoBigen Holzwohnbauwten in eine
Art Standardbetrich aberfithrt. Mit Pionierprojekien wie dem
Wohnbau Spatilgasse von Hubert RieBl konnten alle Beteilig-
ten in den vergangenen Jahren Erfahrungen sammeln - und
die Holzbautechnologie hat sich seither noch rasant weiterent-
wickelt. Am Mihlweg wollte man nun das Bautrfigermodell,
welches schon vor vielen Jahren den eigenen® stiidtischen
sozialen Wohnbau abgelfst hatte, erstmals auch aul Grollpro-
jekte umweltfreundlicher Konstruktionsart anwenden. Wegen
des hohen Vorfertigungsgrades ergab sich nebenbei auch die
Maglichkeit, die Baustellen nach RUMBA-Standard zu fiihren.
Einige interessierte Bautriger verbanden sich mit General-
unternchmern und gewissenhafl ausgewiahlien Holzbauspezi-
alisten als Architekten.

Botween client’s courage

and a way of thinking in wire fences

This reality contrasts with the complaints made by many ar-
chitects about the lack of Mexibility and interest in innovation
among the town planners in Vienna: Vienna is the first Euro-
pean metropolis of its size 1o make a standard out of mult-
storey timber built housing, something that up umntil now has
merely been tolerated as an area of experiment. In pioneer-
ing projects such as the Spottlgasse housing development by
Hubert Riess all those involved were able to gather experience
= and timber building technology has developed rapidly in the
intervening period. On Mihlweg the intention was to apply the
building developer model - that many years ago replaced the
city’s “own” urban social housing programme - in the frame-
work af a large project, using an environmentally Iriendly
method of construction, The high degree of prefabrication

led to the possibility of runming the site according to the
RUMBA standard. A number of interesied developers joined
forces with general contractors using conscientiously selected
timber-building specialisis as architects.
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Jedes Team hatte (lir das gesamie zur Verfligung gestellie
Grundstiick zu plancn, sodass schr unterschicdliche Philoso-
phien in der Anordnung der Wohnhiuser 2u erwarten waren.
Kaum fiberraschend kamen schlieBlich zwei im Holzbau iiber-
aus erfahrene Vorarlberger Architekten und der ebenso routi-
niene und wissenschaftlich ausgewiesene Grazer Hubert Riel
zum fug. Das gesamte Projekt wurde von der Stadt Wien ge-
fordert und von der Interessensvereinigung pro:Holz sowie der
Holzforschung Austria unterstiitzt, In der Realisicrungsphase
wurde das Grundstfick in drei Bauplitze geteilt, wobel auf je-
dem Platz das .eigene” Drittel des Masterplans des hier bau-
enden Teams angewendet wurde, Das bringt zwar den Vorteil,
dass dic verschicdenen Typen die thnen angemessence Anord-
nung erfahren, aber auch den Nachteil, dass die Weganschliisse
und Freiriume zwischen den Bauteilen cher zufiillig ausfallen.
Wegen der liberaus engstirnigen Interpretation der Besitzrech-
te durch die Bautriger und mdglichen Weg-Betriebskosten

wurde die Anlage schlicBlich mitels MaschendrahtzGunen auf

giemlich kleinkarierte Weise komplett durchschnitten.

HOUSING DEVELOPMENT ON MUHLWEDG

Each team was asked to provide plans for the entire available
site area so that very different philosophies in the layout of the
housing blocks were 1o be expected. [t was scarcely surprising
that those selected were two Vorarlberg architect’s practices
that are highly experienced in the arca of timber building,

and Graz architect Hubert Riess, who is equally experienced
and widely recognised. The entire project was supported by
the City of Vienna and the association pro:Holz as well as

by Holzforschung Austria. During the realisation phase the
site was divided into three sections: the overall master plan
provided by each team was to be implemented on the “third”
of the site developed by that particular team. This procedure
had the advantage that the various building types are laid out
in the way best suited to them but the disadvantage is that the
connecting routes and the open spaces between the three sec-
tions seem rather arbitrary. Due (o a narrow-minded interpre-
tation of the laws of ownership on the part of the developers
and the possible maintenance costs of the network of paths the
complex was ultimately sliced up in a petty way by means ol
wire fencing.
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Dachgeschol-Wohnung | Roof top apartment

Bautail Dieatrich | Untartrifaller

Als einziger Bauteil der Anlage wurde jener von Dietrich | Unier-
trifaller und dem Bautriger BAL in Passivhausstandard ausge-
fithrt = der Primiirenergichedarl liegt hier bel 103,2 kwl/m*/a.
Das erfordert neben extremer Dimmung auch cine kompakte
Form der vier Baukdrper als Kernbaustypen, in denen 70 gefor-
derte Mictwohnungen Raum fAnden. Thre Anordnung am siid-
lichen Kopfende des Grundsticks erfolgie hochst lapidar im
Quadrat - nur ¢in Haus ist wegen der schriigen Grundstiicks-
grenze um 90 Grad gedreht. Die hier angewendete Mischbau-
weise besteht aus cinem Betonkern fiir Untergescholl, Erdge-
scholt und zentrales Treppenhaus sowie dem SuBeren Aufbau
aus vorgelentigten KLH-Wandelementen, die in der atemberau-
benden Geschwindigkeit von ciner Woche pro Haus montiert
wurden. Das Material der steirischen Hersteller des gingigen
Kreuzlagenholzes wurde am Mihlweg in allen Bauteilen ange-
wendet. Bei Dietrich | Untertrifaller wurde es inklusive [Kim-
mung und Fenster in bis zu 16 x 3 m-Elementen vormontiert,
was die extrem kurze Installation auf der Baustelle erklan. Das
Haustechnikkonzept sah urspriinglich cine individuclle Steue-
rung der (im Passivhaus notigen) kontrollierten Be- und Ent-
liiftung Giber die Tiren sowie cin Erdwiirmesystem vor - beides
war zu tever und wurde durch eine zentrale Liiftungssteuerung
bezichungsweise einen zentralen Gasbrenner ersetzt. Am Dach
wird Solarenergic gewonnen, in den Wohnungen sind fir in-
dividuelle Bediirfnisse zusditzlich Radiatoren aufgestelit. Die
konzeptuell notige Kompaktheit mit nicht allzu groflen drei-
fachverglasten Fensterdffnungen schloss hier jedwede freic
Durchformung des Baukérpers aus, Mittels Loggien fiir jede
Wohnung gelang aber immerhin cin gewisser Aubenraumbe-
zug, Hier sind auch die einzigen visuellen Verweise aufl Holz-
hau” zu sehen, da die Loggien in Holz verschalt sind - der
Rest der Fassaden verschwindet jedoch hinter dicken Putz- und
Dimmschichien: In den insgesamt 46 ¢cm dicken Aulenwiin-
den verbergen sich unter anderem 32 cm Wirmedimmung bei
nicht cinmal 10 cm KLH-5tdirke,
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The section by Dietrich | Untertrifaller

The section of the complex designed by Dietrich | Untertrifaller
and the developer BAI was the only one built using passive
house standards — the primary energy requirement here is only
103.2 kwH/m?/a. To achieve this extremely high levels of insu-
lation were required and the four buildings that house the 70
subsidised apartments had to have a very compact shape. They
are laid out at the southern end of the site in a simple square
- only one building is swivelled through 90 degrees duc to

the diagonal made by the site boundary. The mixed construc-
tion system used here consists of a concrete core for the lower
floor, ground floor and central staircase, while the upper ex-
ternal walls are made of pre-fabricated cross-laminated timber
wall elements that were mounted at the breathtaking speed of
one week for cach building. Cross-laminated timber from the
best-known Styrian producer was used in all three sections of
the development on Mihlweg. In the case of the Dietrich |
Untertrifaller scheme the timber elements included thermal
insulation and windows and were mounted in sizes of up 1o

16 x 3 metres, which explains the extremely short construction
time on site. The building services concept originally envis-
aged individual control of the supply and exhaust ventilation
(that is essential in a passive house] by means of the doors,

as well as a geothermal heat system - both of these however
proved too expensive and instead a central ventilation plant
and a central gas boiler were used. Solar energy is collected
on the roof, to meet individual needs additional radiators are
fitted in the apartments, The compact nature of the buildings,
which is a necessary part of the concept, and the triple glazed
windows that are not particalarly large meant that giving the
buildings a free form was out of the question, but the log-
gias provided for cach apartment made it possible to create a
certain relationship to outdoor space, This is where the only
visual references to “timber building” are o be seen, as the
loggias are clad in wood, whereas the remainder ol the timber
facades are concealed by thick layvers of plaster and insulation.
In the external walls that have a total thickness of 46 cm there
are 32 centimetres of thermal insulation with cross-laminated
timber panels that are not even a full 10 centimetres thick.



Bauteil Hermann & Johannes Kaufmann

Von allen drel Bautellen weist jener von Hermann B Johan-
nes Kaufmann/BWS zumindest rhetorisch) am dewtlichsien anf
seine innere Konstruktion aus Bretisperrholz hin. Dennoch gehit
er am beiliufigsten damit um und konzentriert sich weniger auf
diese fiir Kaufmann ohnchin selbstverstindliche Bauweise als
aul stadiebauliche Aspekite, die bei den anderen Bauteilen nicht
unbedingt im Vordergrund stehen: Das Marchfeld wird nicht
aagenburgartig” ausgegrengt, sondern fieBt durch die Sied-
lung, was auch durch das Grinkonzept verstirkt wird. Ebenso
entsteht am Mihlweg ein ruhiger und gut besonnter Spielplate,
der als Bindeglied zur Nachbarbebauung dic Autonomic des
Sicdlungskonzeptes dberwindet. Die Wahl der Wohnlorm rich-
tel sich also nach den stidtebaulichen und spezifischen Ge-
gebenheiten des Ortes und nicht nach den Bedingungen des
Konstruktionsmaterials Holz.® Das muss nattirlich das Ziel aller
Holzforschungen sein, Die drei Hiuser in Kaulmanns Bauteil
sind aus gestalterischen Griinden nur viergescholig (drei Holz-
bau=- dber cinem Massivhaugeschol) und nutzen damit die ge-
gebene Bauklasse nicht restlos aus, Die Figuren sind komplex:
Zwel Bawten zeigen im Grundriss eine L-Form, wobei je ¢in
Arm zweihiiftig angelegt ist. Hier sind die Geschollwohnungen
mittels Laubengang erschlossen. Das dritte Haus ist hingegen
eln einfacher Riegel, in dem durchgebundene Maisonettewoh-
nungen stecken. Hermann £ Johannes Kaufmann bicten auch
die zweifellos imeressanteste Fassade: In naturbelassenem Lir-
chenhole gehalten und Guferst lebendig von nicht verwittern-
den, geschofhohen und bunten Schicheliden geglicdert, um-
fangen sic den gesamten Baukdrper und vermaten nichts iber
die unterschiedliche Konstruktion von Sockel und hdheren
GeschoBen. Dicser souverine, eindeutig gestaltungsorienticr-
te Umgang mit dem Holzbau [(bei gleichzeitiger State-of-the-
Art-Konstruktion und Haustechnik] weist klar die Richtung
fiir zukiinftige Entwicklungen: Auch im Holzbau und auch als
Nicdrigenergietyp muss im Interesse der Bewohner und der
stiidtchaulichen Qualitédt das kreative Spiel awischen modularer
Strenge und skulpturaler Vielfalt ein wesentlicher Schauplarz
der Emtwurfsenergien bleiben.

The section by Hermann & Johannas Kaufmann
OFf all three building sections it is the one by Hermann &
Johannes Kaulmann/BWSA that refers (at least rhetorically) 1o
its internal construction of cross=-laminated plywood pancls.
Yet it deals with this fact in a most casual way concentrat-
ing less on the construction method - that is in any case
completely normal for Kaufmann - and more on the urban
aspects that do not necessarily play a central role in the other
projects: “The Marchfeld (the surrounding countryside] is no
excluded by a defensive kind of layow but flows through

the development, and this aspect is also strengthened by the
concept for the green space. A quict sunny play arca created
on Mithlweg forms a link 1o the neighbouring development
thus overcoming the autonomy of the development concept.
The choice of housing form is therelore derived from the
specific urban qualities of the place and not from the char-
acterisiics of timber as a building materfal.” Naturally, this
should be the goal of all timber building research. For design
reasons the three buildings in Kaufmann®s section are only
four storeys high [three timber floors on a solid storey) and
thus do not completely exploit the permitied building height.
The figures are complex: two of the buildings are L-shaped in
plan, in cach of them one leg of the L has a central carridor.
The single storey apartments are accessed from decks. The
third building in contrast is a simple slab with maisonette
apartment that extend through the depth of the building.
Hermann £t Johannes Kaulfmann certainly offer the most
interesting facades: made of untreated larch and articulated
in an extremely lively way by storey-height sliding shutters
in different weather proof colours they enwrap the building
entirely revealing nothing of the differences in construe-

tion between the plinth and the upper Noors. This sovereign,
design-oriented handling of timber building [while still using
state-of-the art construction and building services) indicates
clearly the direction that future developments should take. In
the interest of the residents and of urban quality the creative
play between modular severity and sculptural diversity must
remain an imporant focus of design energy, also in the helds
of timber building and low encergy housing types.

Hermann b Jehannes Koufmann

Lageplan | Site plan
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Hermann & Johannes Kaefmann: Laubengang- und innere Ent‘hl‘r.'l'l-l.l‘lg Heeess fram decks snd from the interior
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Obergeschall | Upper floor






